ENTREVISTA

"He provocat refus, pero
per la utilitat del projecte”

Amadeu Fabregat
(Torreblanca,
1948), director
general de Radio
Televisio
Valenciana en
funcions.

Va assumir el
carrec a |'abril del
1988 amb el
suport del
PSPV-PSOE i AP,
després de dirigir
el centre
territorial de TVE
i Radiocadena-
Valéncia. Set anys
després repassa
en exclusiva per a
EL TEMPS la seua
actuacio al
capdavant d'un
canal televisiu
sanejat

i indicador de la
inexisténcia del
conflicte
linglistic.
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esprés de les eleccions del 1991 vosteé

es definia com “un supervivent de la

legisiatura anterior”™. Qué és ara?
—S86c una resta del naufragi.

—Se’nva o el tiren?

—Ni jo he dit que volia seguir ni m*ho han
demanat, perd crec que no correspon fer ni una
cosa ni I'altra. Es una giiestio estdtica, de sensi-
bilitat. No tinc la sensibilitat de la gent que ara
mana a la Comunitat Valenciana.

—1 Destetica?

—Tampoc, encara que moltes males llengiies
deien que Amadeu Fabregat hi seguiria perque,
és clar, no havia de seguir! Supose que ara que
veuran que no seguiré tampoc no diran res en
un altre sentit. Es la de sempre.

—Es cert que voste havia avisar abans de les
eleccions Zaplana que no pensava continuar?

—No fa falta avisar Zaplana, perque ell no
em demanaria continuar i jo no continuaria si
m’ho demanara. Es logic. Jo no estic en la no-
va situacié. S6c una persona aff al PSPV, vo-
tant del PSPV de tota la vida. T em considere
més aff al PSPV que abans. No em veig col-la-
borant amb la nova situacié de cap manera. Em
sent més solidari amb el PSPV que abans.

—També el partit ho és amb vosté: 'ha pro-
posat com a membre del Consell Valencia de
Cultura.

—S1, ha estat un detall simpatic. I li ho agra-
esc moltissim. A més, em fa molta il-lusié
perqué és un organisme molt gotic i aixd
m’agrada.

—Diuen que vosté fa sis mesos que ja se
n’havia anat de Radio Televisio Valenciana.

—Fa més temps. Sempre m’he pres les faenes
molt vitalment. Un se n’enamora i se’n des-
enamora. No crec en els amors eterns. No tenia
I’emoci6 del principi i, amb els recursos econd-
mics congelats, tampoc no es pot fer massa. Jo
no podia fer més amb aquests recursos.

—Fa molts anys que viu sota el cel protector
de l'administracio; li fa por la intempérie?

—Hi ha una barreja de gust i disgust. Tenies
la vida absolutament regulada i ara has de co-
mencar de nou. Tenies ¢l teu cercle personal
acl. Animicament tenies un paraigua. També és
veritat que anar-se’n té una part d’alliberament.
Durant molts anys no has pogut dir sempre €l
que pensaves. He sacrificat opinions a la salut
del projecte. Vaig escriure durant un lemps

amb pseuddnim —per estética, no per amagar-
me, perqué després dic que sdc jo— i aixd em
proporcionava animicament una distancia, perd
vaig deixar de fer-ho perqué provocava proble-
mes que podicn afectar I'equilibri de I'empre-
sa. Per a una persona com jo, estar amb la boca
callada era una miqueta dur. Em vaig fer un
vestit, me’l vaig creure, perd també tenia ganes
de llevar-me’l. Te’n vas i tens la sensacié que
t’han tornat a créixer les ales. Que pots tornar a
volar.

—Com pensa reinserir-se?

—No isc de la preso.

—Professionalment.

—Supose que treballant en un altre lloc. In-
tentaré tornar a una faena en que no haja de
posar tantes energies. No sé que faré. Afortu-
nadament tinc pel mig el mes d’agost per a re-
flexionar.

—Torna a I’Olivetti Studio?

—Tornaria en tot cas al Toshiba. No he dei-
xat d’escriure a casa, el que passa és que s6c
una persona molt exigent i per a publicar tonte-
rics ja hi ha els altres. No sé si tornaré a publi-
car algun llibre. S6¢ massa manidtic. Inclis
massa pudords. Una cosa és fer un article més
o menys desvergonyit i una altra més intima
i més personal fer un llibre. La narrativa exi-
geix una sinceritat que potser no m’agrada po-
sar de manifest. M'agrada més viure cn el ma-
lentes. 1 com diria Oscar Wilde, em fa por de
1O $er incompres.

—Tenen format de novel-la els seus escrits?

—He escrit coses, perd no tinc cap pretensid.

—T¥é la sensacicé que el gestor que duu dins
ha guanyat la batalla a Uescriptor?

—Com a gestor he estat peculiar. No sé si
creatiu, perd si peculiar. Sf que hi ha hagut una
certa invasié d’un interior una miqueta més
turbulent del que apatenta I’ordre exterior que
he portat. Treballant séc prou ordenat. He estat
un gestor peculiar, 1 un punt creatiu, perqué he
estat clavat molt a fons en la part creativa de la
televisié, no solament en el control dels nime-
ros. Inclis ai si de la FORTA (Federaci6 d'Or-
ganismes de Radio i Televisié Autondmica)
vaig encetar una certa moda: que els directors
generals no foren gestors en abstracte sind que
es preocuparen de temes més propis de la tele-
visié. Quan hi vaig arribar els directors genc-
rals no parlaven mai de programes i ara, ben
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altrament, també parlen dels seus programes.

—Pero ha tingut aquest debat intern del ges-
tor contra l’escriptor?

—No diria “contra I’escriptor”, sin6 contra
una persona que sempre ha tingut inquietuds
0 manies creatives. Les neurosis i les paranoies
que un porta dins scu que han influit. Segura-
ment van influir en les picabaralles del principi,
perqué de vegades no puc evitar ser o molt im-
pulsiu o moit llangat. Séc d’aquell tipus de per-
sones que i fan una entrevista i a I'endema, si
poguera, la retiraria. Estic penedint-me
d’aquesta. No m’agrada definir-me perqué no
s6c una persona molt definida. Estic més en
alld que cs diu la 1dgica de o borrés, El lo, per
favor, mantin-me’l. Per cent, he vist algun /o a
EL TEMPS.

—Només quan [’entrevistem a vosté. Es una
deferéncia.

—Amb mi només? El [o és espléndid. Forma
part del meu bagatge lingiiistic de la infantesa.
I qui perd el lo perd la identitat.

—Ha fet la televisid que li ha agradat, la que
ha pogut o la que li han deixat fer?

—Aquestes preguntes se les fa el periodista
que no li agrada la televisi6 i no la veu massa,
com deu ser el teu cas. Des de dins, les coses
s6n més normals. Tens un pressupost i ’has de
complir. 1 has de triar entre complir el pressu-
post, per tal que no et posen verd els politics en
les Corts, en el consell d’administracié o la co-
missi6é de control, o que et posen verd quatre
columnistes que damunt no veuen la televisié
i no els importa gens. 1 és preferible I'iltim cas.
M ha preocupat la gent que veu la televisid, no
els que opinen.

—Aix0 no constesta la pregunta.

—No he fet el que he volgut: he fet el que he
pogut en cada moment. Perd no he tingut pres-
sions de cap classe. I aci hi ha una diferéncia
entre la cultura del partit socialista i la cultura
dels partits de la drcta. Hi ha un grau de to-
lerancia, que pot respondre a una certa anar-
quia, perd que al final es transforma en to-
lerancia. No he tingut mai cap pressié de¢ cap
classe. No és que no |'hauria consentida, és
que no I’he tinguda. He fet el que he pogut en
cada moment, i en cada moment he fet coses
diferents. La televisié que deixe no és la del
principi.

—Com definiria el seu model radiotelevisiu
des d’aquesta posteritat?

—EIls models s6n un tema per als teorics. Al
final el model és el pressupost. I aquesta és una
televisi6 relativament modesta: la segona per
baix en el rinquing de pressupostos.

—Per qué quasi ningid sap qui és el director
de Canal 9 TVV. El director general de 'ens
ha fet massa ombra?

—No, aix0 passa molt sovint. Els directors
generals van a les comissions de control i al
consell d*administracié i ixen als diaris. I aixd
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no diu res en contra de ning. La gent ha estat
aci al seu lloc, i si les coses han eixit bé és en
bonissima part gricies a I’equip que vaig portar
de TVE., i a 'actitud extraordinariament pro-
fessional que després s’hi incorpord. Hi ha ha-
gut dos elements perqué el projecte cixira bé:
que els politics m'han deixat treballar, tots els
partits, i els professionals de la casa. Per da-
munt de les critiques a un programa o a un al-
tre, que és acceptable i ho entence, és inncgable
que aci abans hi havia un solar i ara hi ha una
empresa de 600 persones amb un canal de tele-
visié que emet tots els dies. I amb uns comptes
sanejats i correctes.

—Durant aquests anys al front de RTVV, ha
acumulat més amics que enemics o viceversa?

—He fet més amics perqué he entrat en un
context diferent. Es un tipus de negoci gue bar-
reja economia i creacid, i aixd et connecta amb
molta gent.

—Perd ha tingut un impacte negatiu entre les
amistats de tota la vida?

—Les amistats de tota la vida estan molt acos-
tumades a mi i no fan ni dalt ni baix.

—L’afer Joan Monleon, posem per cas.

—Les coses professionals internes no sén per
a comentar.

—Hu afeciar lu relacio gue mantenien?

—Supose. Les amistats s6n com els amors:
s'acaben. I un dia revifen. Tinc una idea molt
amorosa de les amistats, la qual cosa no vol dir
que me’n vaig al llit amb tots els amics.

—Per qué va destituir Rosa Solbes en la di-
reccié de Canal 9-Radio?

—Aquesta ha estat una llarga batalla. 1 hi ha
hagut, evidentiment, baixes. Passa a tot arrcu
i no € més importancia. 1 aixd no € ves a veure
amb la professionalitat de les persones destitui-
des ni amb la de qui destitueix.

—Es una pura estadistica en la trajectoria
del projecte?

—He destituit o he cessat, no sé com es diu
exactament, una dotzena llarga de persones. Hi
ha conjuntures i equips. S6n coses que passen
en les millors families. M’hauria pogut passar a
mi.

—Es cert el rumor que diu que, a voste, la ra-
dio no li interessava?

—M’estds fent una entrevista topica. S6n tots
els topics de fa uns anys. Es clar, contestar els
Opics... Hi ha la gent corrent que veu la tele
i sent la raddio i una superstructura molt petita
de I'opinié publicada que ha anat per liure.
Durant aquests anys, tret del principi, quan en-
cara em molestava a contestar, no he dit una
paraula ni he convocat mai una conferéncia de
premsa per a contestar els equivocs. Els equi-
vocs sén creatius i contribueixen a una certa
aurdola. Hi ha hagut uns tdpics de I'opini6 pu-
blicada perqué hi ha gent que es pensa que no
ha triomfat per culpa meua. ( que eren amics
meus i no els vaig col-locar perqué tampoc es



tractava d’aix0. Jo, amb la faena,
s6c molt punt i a part de la vida
normal. Com que s6c un esqui-
zofrénic compensat, una cosa és
Amadeu-treball i ’altra Amadeu-
de nit a sa casa.

—Hi ha hagut una lista negra
com diuen els rumors i indiquen
algunes abséncies notories?

—3Si a mi dema el PP no em
contracta no consideraré que estic
en la llista negra. I si no em donen
faena en la COPE, tampoc. Hi ha
afinitats i no afinitats. Creus que
hi ha algun gestor que col-loca
gent que no li agrada? I després,
hi ha molta gent que es pensava
que era enemiga meua, potser per-
qué mai havia sopat amb mi, i que
ha aparegut per acf a treballar per-

u¢ els ha contractat no sé qui.

bviament jo no controlava totes
les contractacions de personal de
la casa. El que dic és que en cada
programa la gent ha treballat amb
llibertat.

—FE!l PP posa molt d’émfasi
anunciant que potenciara les pre-
misses basiques de ia llei de creacié de RTVYV,
la indistria audiovisual i s de la llengua.

—N’estaré encantat.

—Vosté ha deixat molt de marge perqué ho
puguen fer?

—Vaig fer un conveni amb I’ Associacié de
Productors, que esta en marxa. Enguany hem
firmat dues pel-licules. Alguna cosa més.
Aquesta és una empresa modesta. I si vas al
pressupost, molt modesta. Es la tercera part de
Televisié de Catalunya. [ per tant, no es pot
pretendre des de fora que actues amb una gene-
rositat ¢ue no pots aplicar-te en la gesti6 de
dins. Perd les xifres d'inversié en dublatge sén
alguns milers de milions.

—Per qué de sobte passen pel-licules dobla-
des? O per qué s’ha tardat tant a doblar-ne?

—Hi havia un procés de consolidacié i un de
complir objectius pressupostaris. Quan el canal
estd molt assentat i es poden complir els objec-
tius pressupostaris —i he de dir que la Generali-
tat ha estat especialment austera amb aquesta
casa—, arriba un moment en qué et pots perme-
tre altres objectius i perdre un poc d’audincia.
En el nostre cas, posar pel-licules doblades és
quedar-te practicament a zero d’audiéncia. Ho
fas quan tens altres vies per a defensar-te i no
perjudica el resultat global del mes. També
crec que vaig trobar la férmula bona, perqué
posant pel-licules soltes pareixia que no n’hi
havia cap. I el cicle de Marlon Brando ha servit
perque tots se n’assabentaren, encara que ’haja
vist molt poca gent.

—Com valora el proposit del PP de cedir a

~—Mentesca’'m, diga’'m
que torna al nacionalis-
me.

—Vaig fer una autocriti-
ca d'actuacions meues fa
temps. Crec que 'han fe-
ta tots, només que jo la
vaig escriure i els altres
no. Tots hem rebaixat
plantejaments. Tots. El
que passa és que jo séc
més descarat i ho admet.
Els altres no ho admeten
i queden més purs.

—Que li ha passat al
partit que el sustenta?

—Dir que em "sustenta”
pot ser excessiu. Lerma
ho ha fet molt bé. La
gestié del Consell ha es-
tat molt bona, sense
escandols ni problemes,
pero ha pagat les conse-
qgiiéncies d'un pais que
continua sent molt su-
cursalista. La prova que
ho ha fet hé és que arri-
ba el PP, en privat ad-
met que les coses funcio-
nen i no sap queé fer per
a marcar la diferéncia.
Crec que ni Lerma ha
perdut ni Zaplana ha
guanyat.

Antena 3 part de la gestié de Ca-
nal 9?

—No vull opinar sobre rumors
publicats. Al marge d’aixd, crec
que no s’ha de privatitzar res,
perque per a privatitzar has de
demostrar que ix més barat el
projecte i té més rendiment, Em
sembla que és la quadratura del
cercle. El que s’ha de fer és po-
sar més diners en subvencié per
tal que es puguen millorar més
els objectius publics, i entre ells
I’idioma, que és un tema impor-
tant i que s’ha fet amb molta dis-
creci6 i amb efectivitat. Hem fet
un canal en un idioma absoluta-
ment normatiu, que segons la
memoria del 1994 lliurada al
consell és d’un 64% en valencia
1 la resta en castella. Si conside-
res que hi ha hagut una mitjana
de 800.000 espectadors diaris,
vol dir que hi ha gent valencia-
noparlant i castellanoparlant que
ha rebut emissions en un valen-
cia absolutament correcte sense
que es produira cap aldarull.

I aquesta és una retlexié que s’ha de fer. El
conflicte lingiifsitc, socialment, no existeix.
Centenars de milers de persones reben emis-
sions en un valencid normatiu, que no és el que
ells utilitzen en la vida quotidiana, i aixd no ha
provocat més enlla d’unes quantes telefonades
de protesta absolutament teledirigides. El tema
de I’idioma no crispa: el crispen algunes perso-
nes.

—La televisio ha ajudat a descrispar-lo?

—No s€ si ha descrispat, perd en tot cas no
ha crispat. Sé que la meua actitud ha provocat
el refiis de molta gent, perd ha estat 1itil per al
projecte. La televisid és una espcie de batedo-
ra que ho tritura tot. L'vinic important és fer-ho
amb normalitat i amb moduls professionals de
televisié. Una militdncia oberta hauria provocat
conflicte. Aquesta va ser la meua batalla del
principi, evitar la militancia oberta. Fent les co-
ses amb normalitat em deixe un canal amb un
nivell de valencia important, sense resposta so-
cial en contra. | ningti podra dir que I'idioma
que s’usa no és el correcte. Els politics de la
nova situacid haurien de fer aquesta reflexid.
No hi ha major aparador de I'idioma que la ra-
diotelevisi6. Si aci no hi ha hagut cap conflicte,
vol dir que el conflicte no existeix o que jo séc
un geni. Inclis quan vam retransmetre els Pre-
mis Octubre, només vam rebre vint-i-cinc tele-
fonades. Quan el nou conseller de Cultura diu
“vamos a eliminar elementos de crispacion”, jo
crec que I"“‘elemento de crispacion” el posa ell
dient-ho. Si es quedara callat quedaria més
£uapo i no passaria res. Miquel Alberola
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